MISCELANEA
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NUEVOS DATOS SOBRE LA VISITA DE JUAN DE
OVANDO AL CONSEJO DE INDIAS. 1567-1568. (*)

A la memoria de don Marcos
Jiménez de la Espada.

“En vano se cansaria quien buscase entre las efemérides insig-
nes del Nuevo Mundo y al lado de los sucesos favoritos de la Fama po-
pular espafiola, la wvisita al Conscjo de Indias del licenciado Juan de
Ovando vy Godoy... Ni el talento clarisimo, prodigioso sentido préicti-
co, mmcomprensible actividad ¢ inmaculada honradez del ilustre extre-
mefio, han logrado la altura de los Almagro y Balboa, ni su campafia de
covacihruela sonard jamds lo que una escaramuza o guazabara en los
montes del Pertt o del Darien” 1

; Pueden repetirse hoy, como exactas, estas palabras, que tanto 1o
eran, cuando nuestro gran cspecialista en historia de América, don Mar-
cos Jiméncz de la Espada, las escribiera en una obra dedicada preci-
samente al IV Congreso Internacional de Americanistas? Por fortuna,
crco que podemos dar una respuesta negativa, ya tomemos la frase ci-
tada en su sentido personal y concreto, yva en el abstracto y general.

Sin duda, que aan sigue cl sentimiento de las masas, en todas las
latitudes, ofreciéndose facil y complaciente a quienes gusten de em-
briagarle con la exaltacién de bélicas gestas pretéritas; pero ha hecho
mmucho camino la direccién dada modernamente a los estudios histéri-
cos, vy no yva solo los circulos estrictamente profesionales o cientificos
en general, sino los medios cultos y hasta amplias zonas populares sa-
ben del pasado y han aprendido a valorar en €l con justeza y a cxaltar

*  Comunicacién leida ante el XXVI1 Congreso Internacional de Americanis-

tna, Sevilla, octubre, 19335.
1 Marcos Jiménez de la Espada, Relaciones geogrdficas de Indias (Madrid,

1831). Antecedentes, tomo I, pag. Lvir.
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con admiracion y entusiasmo hechos y figuras gloriosas ajenas a las
res gestae regumque ducumaue ot tristia bella.

Y en el campo de la historia de América? Llendbalo todo el conguis-
tador, aquellos geritaltes que Heredia cincelara en Les Trophées. Solo
¢l. Commo si peleara vy ganara batallas después de muerto y no consin-
ticra que nadie osara colocarse a su lado. Y ante su presencia excluyen-
te, la historia de 1a América colonial no sabia ser sino bélico ditirambo
de sus proezas o diatriba feroz para la obra de todo un pueblo, para la
obra de FEspafia, que llevd también al continente nuevo labradores v ar-
tesanos, misioneros y jurisias, proiesores v gobernantes.

Mucho se han estudiado va —aun cuando mucho falte— las andan-
zas v afanes de todos ellos, sus aciertos y sus yerros, sus levantados
ideales v sus bajas codicias, que de todo hubo. Mucho vamos sabiendo
de las instituciones econdémicas, sociales v juridicas que Ios hombres
de gobierno de la metropoli articularon, procurando recoger todas las
experiencias de aquéllos, para moldear Ia naciente v compleja sociedad
colonial. La tarea investigadora ha sido ardua; pero el mundo hispa-
nico ha ido y va laborando, cada vez mas aunadamente, en la recons-
truccion screna del pasado comun, y hombres eminentes de otras cul-
turas han trabajado y trabajan también en ella, v aun han dado en
ocasiones pauta, norma y estimulo. Quiero referirme en estas tltimas
palabras —principalmente y sin menoscaho para nadie— al magnifico
conjunto que ofrece la obra de la moderna escuela nortecamcricana en
la valoracién justa de la obra colonial de Espafia.

Y, gracias a todos, hemos ido viendo avanzar y adquirir relieve,
frente al estruendoso cortejo de los paladines, a la ordenada teoria de
los pacificadores: los Zumarraga, los Mendoza, los Ovando, los Tole-
do, los Matienzo, los Galvez... y tantos otros. Caedant arma togae.

Que asi, con cutdada sujecion a la prudente norma, se edificd6 y con-
servo el Imperio espafiol indiano.

Pero volvamos a nuestro Ovando. Jiménez de la Espada, exhumador
de su gloria, pucde estar satisfecho, pues su elogio de la fisura y de la
obra del gran extremefio ha tenido el mas completo éxito. Desde que é] en
su trabajo titulado El Cédigo Ovandino (Madrid, 1891) acabase de per-
filar la destacada silueta de Ovando y reivindicara para el integro vi-
sitador del Consejo de Indias la gloria de haber iniciado con acierto
la magna tarea de la recopilacion de las leyes de Indias, la intensa v
crectente atencidn que los estudiosos han dedicado a ilustrar las eta-
pas todas del largo proceso que llevara a la promulgacidon del cuerpo
legal de 1680, ha hecho que se repitan v divulgten los datos aportados
por Jiménez de la Espada, que se haga plena justicia a la importante
labor de Ovando vy adn que se editen los escasos restos que de ella sc
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conservaban y permanecian inéditos. Asi han visto la luz pidblica el
libro primero de su recopilacién —u “ordenanzas”, empleando el nom-
bre que la diera el propio Ovando—, que trata de la gobernacién espi-
ritual 2, y aun el inventario, ordenando por materias en libros y titu-
los, de extractos de leyes, ordenanzas, etc., dadas hasta entonces para
las Indias que, como trabajo preparatorio de la tarca recopiladora,
hubo de hacer por iniciativa y bajo la direccién del visitador, su
secretarto, Juan Loépez de Velasco, tan identificado con &18.

En cuanto a la visita misma, sabido es que el propio Ovando, en los

2z Iditado por Victor M, Maurtua, Adntecedentes de la Recopilacidn de In-
dias. Madrid, 1006.

3 El doctor Schafer, El Consejo Real v Supremo de las Indias (Sevilla, 1933),
tomo I, pag. 131, nota 2, ha identificado el ms. de la Academia de la Ilistoria
publicado en la Col. de documentos inéditos de... Ultramar, 2.2 scrie, tomos X X-
XAV, con ese inventario mandado formar por Ovando. Por mi parte, independien-
temente, habia llegado a la misma identificacién y por las mismas razones, NG
hube de felicitarme de haber coincidido con el escrupuloso investicador alemin
al tener conocimiento de sus asertos en la nota citada, cuando vi, por bondadosa
amabilidad de su autor, los pliegos de su ohra afin cn curso de impresién.

Ahora bien: precisamente en el ms. del British Museum de que doy cuenta
en el presente trahajo hay un dato intercsante sobre la formacidn del inventario

referido. En la declaracidon de Juan Ldépez de Velasco, dada en enero de 1 568
(V. mas adelante nota %, ntim. 21), dice éste, explicando sus fuentes de conoci-

miento sobre asuntos del Consejo: “Io que he visto en los libros del oficio que
yo he sacado en relacién”. Para mi no hay duda que esos “libros del oficio” son
los llamados registros o cedularios del Consejo de Indias, v que la relacidén sa-
cada de ellos por Lopez de Velasco no es otra cosa que cse que vo llamo inven-
tario conservado en el ms. de Ja Academia de la Historia. Asi entendida, esta
{rase confirma otra del propio Owvando, recogida por Schifer en la nota citada,
y precisa ademas algunos extremos importantes: 1.°, que el autor, o si se prefiere
ejecutor, ya (ue, sin duda, obraba bajo la inspiracién v direccidn de Owando, del
inventario, cuyo texto contiene el ms. de la Academia de la Historia, fué L6-
pez de Velasco; 2.0, que ese trabajo estaba ya hecho, casi en su totalidad, al
comenzar el afio 1568,
Este segundo dato que hubiera podido resultar un poco desconcertante cuan-
do se daba para la visita una fecha posterior (V. nota 10), sirve, por el con-
trario ahora que sabemos que ésta habia comenzado va-—, para mostrar que
desde sus comicnzos Ovando concibid v puso en marcha sus proyectos recopi-
ladores.

Embridn de ellos era ese inventario, cuyva ejecucion confié a Ldpez de Velasco,
v en tal concepto dehe subrayvarse su importancia historica. Pero no estarda de
mas seflalar también su utilidad prictica como instrumento de investigacion, deri-
vada, no sélo de que en él estin recogidas por orden de materias todas las cédu-
las de importancia hasta entonces promulgadas (¥ con indicaciones que permi-
ten encontrar esas cédulas en su texto integro en los cedularios hoy conserva-
dos en ¢l Archivo de Indias), sino porque faltando, de antiguo, algunos de di-
chog cedularios, no nos serd facil, en muchos casos, conocer de las cédulas que
confenian otra cosa que el extracto que ese inventarico nos proporciona. Su

cditor, el ilustre académico sefior Altolaguirre, tuvo, al dar a las prensas tan
notable ms., un gran acierto merccedor de gratitud.
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documentos publicados por Jiménez de la Espada, nos ha informado
sobre la marcha que siguid en sus trabajos vy nos ha explicado, con la
claridad en él peculiar, los propositos y finalidades que en su inguisitiva
tarea persiguiera vy los medios eficaces que empleara para lograrlos %
Claramente sc advierte de su atenta lectura, cdénio su espiritu seflero
—y generoso también— le hizo elevarse de lo particular a lo general,
dejando cn segundo término las “culpas personales” para pensar prin-
cipalmente en los males generales, en los cuales “resultan —dice— al
pie de mill cahos en que conviene dar orden’; cémo su genial fuer-
za de sintesis le permitidé reducir a tres a los efectos del remedio to-
dos esas males, ver que “todo ello se reduce a tres cabos”, y que éstos
eran, en resumen: 1.°, que en ¢l Consejo no se conocian las Indias ni
sus problemas. 2.°, que ni en ¢l Consejo m en las Indias se sabia m
podia saber la legislacién para ellas promulgada; 3.°, que faltaba cono-
cimiento v voluntad para hacer debidamente las provisiones de ofi-
cios; y como finalmente su gran sentido practico supo concebir y for-
jar los instrumentos que remediaran esos grandes males: las “Relacio-
nes geograhcas” —cuya riqueza de contenido excede en mucho a lo
que el adjetivo permite suponer-— v la creacion del oficio de cosmod-
gralo-cronista remediarian el primero; la recopilacidon de leves haria
desaparecer ¢l segundo. Ambas mitigarian el tercero, al que atacaba ade-
mas por otros medios de gue debo ahora prescindir.

Tal fué en sustancia la labor de Ovando en su visita, labor de tan
amplia vision ¢ite viche a atestignar la exactitud del juicio de Arias
Montano cuando decia de él al Duque de Alba, que “su costumbre era
tomar los negocios de su cargo por cl pie v yr haziendo anatomia dellos
y nueuos scheletos v compositiones hasta legar a las cahezas todas de
cada negoclo y tomar las cabecas dellos v hazerse sefior dellas” 5.

As1 lo hizo ciertamente en aquella ocasién, y en ella la visita, vulgar
faena curialesca casi siecmpre, odioso menester de golilla ruin algunas
veces, se transformo en manos de Ovando en amplia y genial concep-

cion de estadista, en tarca excelsa de reformador.

La personalidad de Ovando v las fecundas consecuencias de su visi-
ta al Conscjo de Indias, que hacen de ella momento capital, no sélo en
la historia particular de ese supremo organismo, sino en el total pro-
ceso de la organizacidon politico-administrativa indiana, eran motivos

—aall L rr—

4 Dstos documentos son: Relacidn del estado en gue tiene el licenciado
Ovando la visite del Consejo de Indins v La consulta de la wvisita del Consejo
de Indias con S. 3. Publicados ambos por Jiménez de la Espada en El Cédigo
ovendine, pags. 8§ v 1r.

5 _Carm de Arias Montano a Juan de Ovondo. Amberes, 6 de octubre de
1571, Ikn 0b. c¢it. en nota anterior, pPaAg. 53.
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sobradisimos para lamentar vivamente, como lo hace el moderno
historiador del Consejo, el erudito doctor Schiffer, Teseo de ese La-
berinto ¢ nuestra ignorancia sobre el desarrollo de dicha visita, Duran-
te el medio siglo transcurrido desde que Jiménez de la Espada publicara
y estudiara con tanto acicrto los documentos que dejamos examinados,
ningin otro se habia encontrado v los autos originales de la visita se
consideraban desgraciadamente desaparecidos.

A la Cuiversidad de Sevilla, a su Centro de Estudios de Histotria
de América, debemos que nuestros conocimientos en estas cuestiones
puedan dar un avance. La bolsa de viaje que este curso se sirviera con-
cederme la mencionada institucton, me ha permitido dedicarme este ve-
rano a estudiar en los ricos fondos de manuscritos espafioles del British
Musenn, aquellos referentes en algtin modo a la historia interna de
Iispafia e Indias en el siglo XvI v tener la fortuna v la satisfaccién de
encontrar, en el curso de esas investigaciones, entre los manuscritos adi-
cionales, uno que contiene en sts 351 foliog parte de los autos originales
de la famosa visita 7.

6 Schifer, ob. cit., pig. 120.

7 la descripeidén del ms. cs la siguiente:

Autos originales (incompletos) de la visita de Juan de Ovando al Consejo de
Indins, 1567-1568.

Costiencon :

1. (liols. 1-2z0 v.)—Declaracion del ILicenciado JMufiatorres de Dirviesca
(sic) (a) dada en Madrid en 1z de octubre de 1567 (b). Se hace constar que ha-
bia prestado juramento de decir verdad v guardar secreto el 18 de agosto del
mismo afio. Hasta el fol. o v. habla ¢l testigo de su estancia en el Pert, adonde
“fué por orden de Su Magestad a tratar de la perpetuidad de los estados del
Pertl, asiento v firmeza de ellos y sobre otras cosas tocantes al bhien y beneficio,
quictud ¥ sosiego de los naturales™, vy de sus opiniones sobre ¢l gobierno, en
todos log aspectos, de aquellos estados. A la mitad de ese mismo fol. 9 v. comiern-
zan sus resptiestas contestando al interrogatorio de la visita, que consta de cya-
renta v seis preguntas. Firmada por el declarante.

2. a) (Fols, 21-24 v.)—Tres declaraciones del licenciado Salazar de Vi-
llasante, vecino de Madrid, oidor quec habia sido de la Audiencia de I.ima v lo
cra a la sazdn de la de Quito, dadas en Madrid ante ¢l Licenciado Owvando en
23 de agosto de 1567, 23 de junio de 1368 v 23-28 de junio del mismo afio. En
la tercera se ratifica en el contenido de las dos anteriores v contesta a las pre-
cguntas que se le formulan. Las tres firmadas por el declarante v la tercera atl-
torizada por Juan de Ledesma. Se acompafia:

b) (Fols. 45-47 v.)-—Carta autdgrafa del licenciado Salazar de Villasante
al [licenciado Santillan, presidente de la Audiencia de Quito]l referente al
doctor Vazauez., Lima, § de diciembre de 1564. TEn el fol. 4%, nota, que dice:

(a) La frma reza: “Lic.o Vriuiesca de Mufiatones”.

(h) No se dice ante quién, pero puede asegurarse que ante Tuan de Owvando
como visitador del Consejo, no sdlo por hallarse en este ms. v por el sentido del
texto todo, sino porque ecn el fol. 2, linea g5 se habla del “visitador”.
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Aun cuando ya he tenido buen cuidado de no emplear el verbo des-
cubrir, tan grato a muchos investigadores —y usado a veces por algunos

“lsta se muestre al Sefior Doctor Vazguez”. Sobre esta carta fué preguntado el
licenciade Salazar de Villasante en su declaracidon (V. fols. 43 v. v 44 v.). |

3. (Fol. 48)—Carta del doctor Zorita a [Juan de Ovandol, quien le habia
mandado dijese lo que sabia del Consejo. Granada, 16 de agosto de 1567. Autografo.

4. (Fol. g49.)—Declaracién dada por escrito en esta visita por mandado del
prészidente de la Chancilleria de Granada don Pedro de Deza, por el rclator de
ella, licenciado Alfiarez | Granada?], s. . Al margen superior: “24 de agosto 15677,

5. ¢a) (Fols. 5o-51.)—Declaracién dada por escrito por Alonso del Rincdn,
natural de la villa de Campo de Crilpltana, estante cn Madiid. Madrid, =23 de
agosto de 1367, Autdgrata.

Acompafia a su declaracidén una:

) (Fol. g2 )—Memoria de Bartolomé Vizquez —hermano de Alonso Vaz-
quez, gobernador que fué de la provincia de Veragua acusando a algunos
procuradores del Consejo. s. f.

6. (Fols. 53-175.)—Declaraciones del licenciado Cristdébal Ramirez de Car-
tagena, fiscal de la Audiencia de Quito, estante en “esta corte™:

a¢) La primera (fols. 53-161) dada por escrito, en Madrid, a 24 de julio de
1567. Iirmada. Ilace en ella muchas acusaciones contra numerosos personajes
(marqués de Cafiete, doctor Vazguez, Luyando, Mufioz, etec) v trata materias
generales de importancia siempre con referencia al Peril

b) (Fols. 161 v. 175.)—Diligencia de ratificacién ante Juan de Ovando, de
la declaracion anterior y nueva declaracién contestando a las cuarenta v ocho
preguntas del interrogatorio de la visita v a otras hechas por el wisitador en
aclaracion de algunos puntos contenidos en la primera declaracién. Madrid,
14 de diciembre de 1568. Firmada por cl declarante y autorizada por el secre-
tario Juan de I.edesma.

7. (Fols. 176-177.)—Declaracién del capitin Antonio Gémez de Acosta (o
Dacosta), vecino de la ciudad de Granada. Madrid, 28 de agosto de 136%. Autd-
grafa v firmada.

8. (Fols. 178-179.)—Declaracién de Bartolomé Vizquez, vecino de la ciu-
dad de Santa Fe de Veragua, natural de la ciudad de Nata, en Tierra TFirme
[es el mismo que dié la memoria contenida al fol. 521. Madrid, 28 de agosto
de 1567. Autégrafa v firmada.

9. (Fols. 180-181.)—Declaracidn del licenciado Barrionuevo de Peralta, ve-
cino de Madrid. Madrid, 1 de septiembre de 1367, Autégrafa v firmada.

Del contexto se deduce que habia dado otra con anterioridad.

10. (Fols. 182-189 v.)—DPapel que trata de materias de gobierno con refe-
rencia a las provincias del Pert. Sin fecha ni firma. Al margen supcrior del
fol. 18z dice: “Don Antonio Vaca de Castro. 11 de scptiembre de 1567"
rrador corregido.

1. (Fols. 190-193 wv.)—Declaraciones de don Diego de Santillin, vecino
de Sevilla, gobernador de la isla de Cuba. Madrid, 1 de azosto de 1367, Tir-
maclo,

Dice ser pariente del Licenciado Francisco Tello de Sandoval.

2, a) (Fols. 194-203 v.)>-—Deelaracion del licenciado Avala de Fapinosa
(Degpinosa), prebendado de la catedral de México, sobre asuntos de gobiertio
de Nueva LEspafia. Madrid, 23 de diciembre de 136%. Tirmada. Con diligencia de
ratificacidon, en Madrid, a 24 de diciembre de 1567, firmada por él y autorizada
por Juan de ILedesma,.

. Bo-
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con tanta sobra de vaguecdad y equivoco como falta de reconocimiento
para la meritoria y callada tarea de archiveros y bibliotecarios—, quie-

b) (Fols. zog-254 v.)—Memorial a S. M. del mismo Avala de Ispinosa,
sobre materias dec gobierno de Nueva Espafia. Sin fecha. FHirmado.

¢) Al fol. 215 v. diligencia dc haber presentado dicho memorial Sebastiin
ce cantiago, de parte de 5. M., con orden de que sc ovese a su aufor. Madrid,
3 de fchrero de 1568. Autorizada por Juan de Ledesma. A continuacidon.

(Fols. 215 v., 217 v.), ratificacién y declaracién del citado licenciado Avala
de Espinosa, Madrid, 11 de febrero de 1568, Firmada por €l ¥ autorizada por

Juan de ILedesma.
di (Fols, 218-210).—Declaracion del mismo Avala de Espinosa con dili-

gencia de presentacion v declaracidn complementaria. Madrid, zz de abril de
1308, Firmada por él v autorizada por Juan de Ledesma,

¢) (Fol. 2z0)~"Memoria de los testigos que cn esta Corte se pueden pre-
sentar sobre ¢l memorial v aprovechamientos para su magestad de las cosas de
la. Nueva Ispafia.” Con diligencia de presentacion, autorizada por Juan de ILe-
desma, en Madrid, a 2z de abril de 1568,

13. (Iols. z21-238.)—Memorial sobre gobernacién del Pert), de (Garci Ter-
nandez de Torrequemada, vecino de Burgos, alguacil mayor que habla sido de
la ciudad del Cuzco, con diligencia de presentacion y ratificacidon, fechada en
Madrid, a 12 de diciembre de 1567. Firmada por & y autorizada por Juan de
Ledesma.

Al fol. 236 recto hay un estado de “la visita y tasa del tiempo del pre-
sidente (zasca que por ¢l fué cometida al Arcobispo de Ios Reyes v al licen-
ciado Cianca oidor”.

14. (Fols. 239-251.)—Memorial del doctor TFrancisco de Adame, natural
de Villanueva de la Sercna, dean de la catedral del Nuevo Reino de Granada,
estante en esta Corte, con diligencia de presentacidén y ratificacién, fechada em
Madrid, a 28 de diciembre de 1568, firmada por él y autorizada por Juan de Le-
desma. [Lleva Ia rabrica siguiente: “flo que al presente se ofrece de dar en me-
moria y auisoc de negocics de Indias?”.

15. (Fols. 252-266 v.)—Memorial de fray Francisco de Morales, de la Or-
den de San Francisco, gue habla residido en las provincias del Perfi mis de
veintian afios vy fué en ellas provincial, custodio y comisario de su Orden y “sabe
la lengua de los indios la lengua del Inga”, con diligencia de presenhtacién vy
ratificacidon ante Juan de Ovando, en Madrid, a 2 de encro de 1368, firmada, por
€l y autorizada por Juan de Il.edesma.

Este memorial lleva el siguiente titulo: “Il parescer rrespecto de la refor-
macion de las Indias, temporal y spiritual...”

16. (Fol. 267.)—Carta de Pedro Juan de Lastanosa [a Juan de Ovando?l,
haciendo notar el error por exceso cometido por el cosmdgrafo Santa Cruz en
s lihro de las longitudines en la apreciacion de la de México, error que “seria
—dice— en notable perjuicio de la justicia de Su Magestad en la demarcacidén
de las Molucas”. Madrid, 13 de encro de 1568, Autdgrafa.

17. a) (Fols. 268-285 v.}—Declaracién prestada, en respuesta a lo que le
era preguntado, por don Diego de Carvajal, vecino de la ciudad de Los Reyes vy
nattural de la de Trujillo en estos reinos, estante en la corte de Madrid., Ma-
drid, 4 de cnero de 13068.

b) (Fols. 285 v., 286).—Declaracién adicional del mismo. Madrid, 19 de
enero e 1568,

Ambas firmadas por el declarante, pero sin autorizar por Juan de Ledesma.

18. (Fols. 287-289.)—Dos memoriales presentados al Rey v al Consejo de
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ro adelantarme a dejar periectamente clara la significacidn que en este
caso ticne el verbo encontrar, proclamando —en justicia debida a mis

Indias por fray Domingo de Azcona, de la Orden de Santo Domingo, como pro-
curador de los religiosos de dicha Orden que residen en las provincias de Nueva
Espafla, Chiapa y Guatemala, con diligencia de presentacién y ratificacién ante
Juan de Ovando, en Madrid, a 15 de enero de 1568, firmada por el autor v au-
torizada por Juan de Iledesma., Los memoriales van también firmados por su
alitor,

19. (Fols. 280-292.) a)—Declaracién de Gaspar Fernindez Salguero, na-
tural del puehlo de Chaves en la raya de Galicia, vecine de Cadiz. Madrid, 18 de
enero de 1568, Firmada.

5)  "Memoria [dada por el mismo] de las personas ha quien el Consejo de
Indias ha dado de comer desde cinco afios a esta parte hasi gentes gue has
deservido a Su Magestad como a otros que no han servido como vo...” Con
diligencia de presentacidén, en Madrid, a 24 de enero de 1368, autorizada por
Tuan de Il.edesma.

z0. (Fol. zu3.)—Declaracién prestada, respondicndo a preguntas que se le
hacen, por Juan Agmoin Osorio, vecino de la ciudad de Santo Domingo de la
isla Espafiola. Madrid, 18 de enero de 1568. Firmada.

2r. (Fols. 204-295.)—-Declaracién por escerito de Juan Lépez de Velasco,
“secretario (ue ful de don Juan Sarmiento v de don TFrancisco Tello de Sand:..

val, todo el tiempo que presidicron en el Consejo Real de las Indias”™. Madrid,
20 de enero de 1567 (sic, por 15687 V. nota 10). Firmada. Autdgrafa.

22, (Fols. 296-304 v.)—*Memorial que dié Juan Beltrdn de JMagafa”, que
habia residido en Chile y el Perd, contra la actuacitén del licenciado Castro,
gobernador del Pert v presidente de la Audiencia de T.os Reves, con diligen-
cia, de prescentacién y ratificacidn, fecha en Madrid, a 21 de enerc de 1268, Fir-
mada por él y autorizada por Juan de I.edesma.

Fn csta diligencia se dice que ese memorial o capitulos los hizo trasladar
de unos borradores Melchor de Brizuela, aleuacil mavor de la cindad de Los
Reyes, estante al presente en la Corte, v algunos ve los habia dado don Francisco
de Yracavala en adqueclla ciudad.

23. (IFols. 303-305 v.)—Declaracién prestada, respondiendo a preguntas,
por Ruy Herndndez de Tuentmayvor, vecino de la ciudad de Santo Domingo de
la isia Espafiola, que “estd y vino a esta corte a negocios”. Madrid, 21 de enecro
de 1568. Tirmada por él y autorizada por Tuan de Ledesma.

24. (Fols. 307-313 v.) o) “Declaracién de Pero Gémez del Valle, camarero
del Obispo de Osma [D. Francisco Tello de Sandoval?l, en Madrid, a 28 de
etitero de 1568, Firmada.

) Ratificacién y ampliacién en 7 de abril. Firmada por & y autorizada por
Juan de Ledesma.

¢) Otra ampliacidén en 10 del mismo mes. Firmada por ¢l v atttorizada por
Tuanh de IT.edesma.

25.  (Fols. 314-315.)—Carta de fray Francisco de Morales [a Juan de Qvan-
dol. Valladolid, 1 de fehrero de 1368. Original.

Fs el fray Trancisco de Morales autor del miemorial catalogado al niéum. I3.

20, a) (Fol. 316.)—Ilsquela del cosmdgrafo Alonso de Santa Cruz a [Juan
de Ovandol sobre la sospecha de que “estos libros”, que hablian sido traidos al
Consejo a peticidn suyva, los tenia el obispo de Osma. S. £. Autderafa. Rubricada.

0) (Fol. zry)-—Memorial del mismo a [Juan de Ovandol], suplicando se
haga informacién para que se sepa el paradero de wvarios libros de mano que

trataban de las cosas de las Indias, asi de la provincia de la Nueva BEapafia como
de las cosas del Perd. S. f. Autdgrafo v firmado.

i
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colegas los bibliotecarios del Rritish Muscum para cuya labor cualquier
elogio nunca resultard, a mi juicio, exagerado— 3, que ¢l ms. se halla ca-

- — .

c) Testimonio dado por Juan Pérez de Calahorra, escribano de S. M. ¥
portero del Consejo de Tndias, a peticibn del licenciado Juan de Ovando. de
cOmo por los sefiores del Consejo lc fué mandado ir a hablar al dicho licenciado
y supiese de &l “si acaso a yvdo a su poder entre los libros del cosmdbgrafo Santa
Cruz o por otra via vn libro de la discricidn de la Nueva Espafla que ... avia
embiado Don Antonio de Mendoza®™., Madrid, 13 de fechrero de 1z68. Signado

firmado.

27. (Fol. 320.)—Carta de Marcos Diaz a [Tuan de Owvando] proponiendo al-
gunas reformas en los tramites del Consejo. Sin fecha. En nota marginal se hace
constar que fué presentada en 21 de febrero de 1368, Original.

28. (Fols., 321-323 v.)—AMemorial del doctor Mexia, *oidor que ha sido
quasi doze afics en México v (Guatemala™, sobre reformas que deben intro-
ducirse en Indias. Sin fecha. Firmado.

A continuactdn diligencia de ratificacién y ampliacion, en Madrid, a 17 de
marzo de 13068, IMirmada por ¢l v autorizada por Juan de Ledesma.

29. (Fols. 324-330.)—Decclaraciones del adelantado Pero Menéndez de Avi-
1¢s, dadas en Madrid, a 28 de marzo y ampliaciéon a 14 de abril de 1368, Tirma-
das por €l v autorizadas por Juan de l.edesma.

) (Tols. 331-332 v.)—Memorial sobre la mala conducta que en el Perd ha-
bla tenido Florencio de DDaruivel, a auien ze habia nombrado Tesorero de Ia
Florida, dado por Juan Beltrin de Mayafia (v. niim. 22) a Pero Menéndez de
Avilés v presentado por ¢ste a Juan de Ovando, seglin consta en la diligencia
de presentacion, fechada en Madrid, a 2z de abril de 1363. Firmada por Pero Me-
néndez v autorizada por Juan de Tledesma.

30. (Iols. 333-346.)—Declaraciones de Diego Fernindez, vecino de Ia ciu-
dad de DPalencia.

a¢) TDeclaracidén dada por el dicho, en Madrid, a 31 de marzo de 1368, Sebre
recompensas dadas por el Consejo a varios dque desirvieron a S. M. en el Pert
en las alteraciones de don Sehastian de Castilla v en otras. Firmada.

b) Otra continttando la misma materia. Sin fecha. Firmada.

c) Otra en que narta prolijamente las incidencias atie le ocurrieron con el
virrey del Per(1, maraués de Cafiete, v con e Consejo por causa de su historiz
v de st impresion v publicacion. Sin fecha. Tfirmada.

d) Memorial del mismo, dirigido a “Vwuestra Alteza” en stplica de que se
vea y provea un memorial que él did a S. M. v fué remitido a los del Consejo.
Sin fecha. Firmado. Al dorso una nota que dice: *Vista en Madrid a 8 de

abril de 1368.”
31. (Tols. 247-351.)—FEsquela sin {fecha ni firma, enviada a Juan de Ovando

por ol licenciado [T.0pez del Gamboa, fiscal del Consejo de Indias, por medio
del paje Francisco de Herrera, segiin consta en la diligencia, puesta al dorso
conn fecha 10 de abril de 1568, autorizada por Juan de l.edesma.

e refiere a lo gue habia oldo al licenciado Valdés sobre el 11eq0{‘10 de [Ter-

nando Pizarro, en el que fué relator.

b) Declaracion tomada al Licenciado Baraabé (sic) Valdés de Careamo,
natural de Ciudad Real, que va proveido por oidor de la Audiencia de Guatema-
la, sobre los extremos a que se referia el licenciado Gamboa. Madrid, 10 de
abril de 1368. Firmada por &l v autorizada por Juan de Ledesma.

Ms. de 3351 fols. Gtiles. Tol. British Musecum, Add. 33.083.

8 Quiero dejar los mios expresa y fervientemente consignados aqui, en esta
primera ocasion (ue se me presenta, v con cllos mi gratitud mis rendida a los
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talogado —detallada y correctamente, salvo pegwefios errores inevitables
siemipre en la ingrata tarca catalogadora, sobre todo cuando ésta versa
sobre piezas escritas en idioma extranjero— e impreso y publicado el
catalogo en cuestidén desde ¢l afio 1894 °. Sin embargo —j triste caso para
el catalogador y para nosotros !—, el contenido del ms. ha continuado ig-
norado para quienecs cultivamos la historia colonial de la América es-
pafiola. Yo, al menns, confieso que lo ignoraba y gque no tengo noticia de
(ue haya sido utilizado ni aun citado jamés.

De la historia del ms. mismo no he podido averiguar otra cosa que
lo poco que consta en sus guardas, a saber, que fué regalado al Museo
dritAnico en mayvo de 1801 por Lord Northbrook, v que éste debid de
adguirirlo, por compra, de un librero inglés, va que la descripeidon impre-
sa del ms., pergada en una de sus guardas, indocta v de acusado espi-
ritil mercantil, pertenece, sin duda, a un catalogo de ventas. No hav,
desgraciadamente, indicacién alguna sobre pertenencia anterior, que se-
ria preciosa, yva quc podria servir de pista para buscar en hibliotecas
espafiolas el resto de los autos, pues este ms. s6lo contiense una parte de
ellos ¥y muy pequefia seguramente, juzgando por la extensidén que solian
alcanzar esa clase de documentos, y mas tratandose de una wvisita como
esta, de gran importancia y larga duracion.

Pasando al contenido de los autos mismos, la primera noticia que de
cllos podemos obtener viene a rectificar, adelantandola, la fecha més
temprana entre las wvarias conjeturadas hasta ahora para cl comienzo
de la visita, que debe fijarse lo mas tarde, segun esta parte de los autos,
a mediados de 1567, y aun parece lo mas acertado deducir que hubiera
comenzado va en los primeros meses de ese afio 0, acaso, en el afio ante-
rior. Desde julio de ese afio de 1507 '? hasta diciembre de 1568 corren las

funcionarios de los departamentos de manuscritos yv de impresos, de todos los
ctiales he recibido siempre el trato de exquisita v correcta amabilidad que es all:
general. Debo citar especialmente al doctor Thomas, a quien tanto deben los
estudios hispanicos, que facilitd mi acceso a la biblioteca, v a Mr. C. E. Wright,
del departamento de manuscritos, con quien estuve mas en contacto.

o Catalogue of Additions to the Manuscripts in the British Museum in the
vears 13888-1803. London, 1894, pags. 149-153.

10 La extensa declaracién de Ramirez de Cartagena, de z4 de julio de 1567,
es la de fecha méas antigua y son yva varias las que hay de agosto del mismo afio.
s de advertir que, si bien parece haber presidido, como era natural, un criterio
cronolGgico en la ordenacidn y colocacidn de los papeles que forman log autos,
no deja de haber excepciones, no siempre logicamente explicables, lo cual plan-
tea algunos problemas. Debo advertir también gne la carta, declaracidén de Juan
Lopez de Velasco, lleva una fecha anterior a la citada, la de 20 de cnero de
1567, pero su colocacion entre dos documentos de 18 v 21 de enero de 1368 me
hace pensar que fué escrita en realidad en este fitimo aflo v fechada con la
cifra expresiva del anterior por el error que tan frecuente es en documentos
cseritos al comenzar el afio.

Fundo mi opinién de que la visita debid de haber comenzado va a principios
de 1567 a en 1566, en la consideracidn de cdue al examen de testigos habhrian de

dg
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declaraciones contenidas en el ms. de que hablo, si bien sélo hay tres, y
muy espaciadas, posteriores a abril de dicho afio. Recordemos que la visi-
ta nno termind hasta la segunda mitad de 1571 22,

Conticnen estos autos declaraciones dadas en la visita por 31 testigos.
Hemos de advertir que la palabra declaracion la empleamos aqui en un
sentido amplio, pues la mayor parte de ellas no se ajustan en su forma a lo
(que cntonces y hoy se entiende generalmente por declaracidn en sentido
estricto judicial, ya que no fueron prestadas oralmenic ni en respuesia
a un nterrogatorio. S6lo dos de los testigos, los licenciados Dribiesca
de Mufiatones y Ramirez de Cartagena, contestan a uno (el mismo, aun-
que hay una pequefia diferencia en el nimero de preguntas, 46 en el pri-
mero v 43 en el segundo) que podemos considerar como el general de
la visita y cuyas preguntas cahe deducir de las respuestas dadas, va
que cl texto del interrogatorio mismo no existe en esta parte de los autos.
l.as declaraciones de los demdis testigos adoptan generalmente la for-
ma de escritos, autégrafos muchos, verdaderos memoriales o memo-
rias o informes los mas de cllos, en su mayor parte hastantes extensos,
presentados al visitador y de cuyo contenido se ratifican sus autores bajo
juramento, segun se hace constar en diligencia puesta a continuacion,
extendida y autorizada por Juan de Ledesma, secretario de la visita.
Unas veces cn esa misma diligencia de ratificacidon, otras en diligencia
distinta, el autor del escrito amplia lo consignado en éste o declara al-
ounos de sus extremos, contestando en ocasiones, no muy numerosas, a
preguntas del visitador, pero preguntas ocasionales y no de un prede-
terminado interrogatorio. Tienen interés estas circunstancias forma-
les, que se apartan de lo corriente, pues no hay duda que ellas permitian
a los declarantes una mayor cspontaneidad, buscada probablemente por
el visitador, y facilitan que varios de los escritos presentados fueren,
como son, verdaderos trabajos de gran interés sobre asuntos de go-

preceder ciertos trabajos preliminares y, seguramente, el examen de los visitados,
consideracién que encuentra apoyo en palabras del propio Ovando en su rela-
cion de las visitas citadas en nota 4: “El visitador, luego que le fué encomendada
[Ta wvisital, hizo la inquisicidén general, examinando todos los visitades y los ne-
gociantes v personas de Indias que habia en esta Corte, v de este escrutinio
general sacd v puso en forma todos los cargos generales y los personales para
comenzar a hacer la averiguacidon, y hecha, dar los generales al Comnsejo y los
particularcs a cada uno v recibir sus descargos, con que qucdaba acabada la vi-
sita.” (La parte de esta cita, no pertinente ahora, nos seri util tencrla presente
mas adelante.)

Convendrid recordar que Lebdn Pinelo (Tablas cronolagicas..., pag. 43) da
como fecha de la visita el afio 1570; Jiménez de la Espada (Relaciones..., pé-
gina 45) fij6 su comienzo en 15068, sin citar autoridad alguna cn su apovo, y Schi-
fer (ob. cit.,, pig. 130) en 1560, fecha del dato mis temprano relativo a ella co-
nocido hasta ahora.

11 Jiménez de la KEspada, Relaciones..., pag. 11X, nota, y Schifer, ob. c¢it., pi-
agina 136,
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bierno de Indias (v., por ejemplo, el de fray Francisco de Morales).
Cabe pensar incluso que algunos de esos escritos no habrian sido re-
dactados expresamentc para la visita ¥y como una declaracion en ella,
sinno con otros fines, v no seria extraflo, por tanto, encontrar, de los que
estuviesen ecn este caso, otros ejemplares en los legajos de nuestro ri-
quisimo Archivo de Indias.

La iccha y el contenido de las declaraciones se encuentran cn el

mas periecto acuerdo con lo dicho por Ovando en los documentos a
que antes hicimos referencias (cf. nota 10) sobre la marcha y propdsi-
tos de su visita v los confirman plenamente. Son declaraciones de “ne-
gociantes y personas de Indias que hahbia en esta corte”, hechas en los
primeros aflos de la visita ¥ en su periodo inquisitivo o de escrutinio,
v en las que se contlenen cargos generales v personales, que han sido
sacados en relacion al margen y numerados.
IF1 estado, clase v condicion de los declarantes presenta la mas rica
e intercsante variedad: eclesiasticos y seglares, militares v hombres de
toga, funcionarios y comerciantes, vy entre todos ellos tantos de los que
zozan en su respectiva jerarquia grados eminentes como de los que
ocupan puestos modestos.

Sin mas que dos o tres excepciones, todas son personas que conocen
bien alguna parte de las Indias, sus hombres v sus problemas, por pro-
pla cxperiencia obtenida en la mayor parte de los casos por residen-
cia en ella de largos afios. No hablan de memoria ni teorizando. No
yva cuando sc refieren a personas, aun cuando tratan de materias y pro-
blemas generales de los que se hallaban planteados en todas las Tndias,
lo hacen con un matiz local con referencia a un determinado reino o
provincia.

La inmensa mayoria de las declaraciones se refieren al Pertn (las
mdas) o a Nueva Espafia (hien que en algunas se dé a estas denomina-
ciones su sentido amplio), pero no faltan las relativas del Nuevo Rei-
no de Granada o a alguin otro territorio de Indias.

Buena parte de estas declaraciones se dirigen a hacer cargos per-
sonales (los nombres de los consejeros doctor Vazduez v licenciado
Mufloz v del secretario Ochoa de Luyando aparecen constantemen-
te), ¥ en cllas se transparentan generalmente, disimulindose apenas
unas veces, bien patentes y desnudos ofras, los motivos ruines o las
bajas pasiones que mueven la pluma del declarante. Pero en su mayor
parte se tratan en ellas problemas generales, los mas vitales de la so-
ciedad colonial. Destacan a este respecto, entre las referentes al Perd,
las declaraciones del licenciado Bribiesca de Muiflatones, coinisionado
que habia sido en el Perd, en que se ocupa del problema de la perpetui-
dad de los repartimientos, expresa sus opiniones, del més cerrado cri-
terio mercantilista, para que las °

Indias dependan de estos reinos, para
lo cual se prohibird fabricar en ellas pafios, pastel, lana y seda y culti-
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var viflas y olivos, y expone sl proyecto sobre creacion de un consejo
cenn Panama; las del fiscal de la Audiencia de Quito, licenciado Ramirez
de Cartagena, tratando extensamente de las materias de tributos, visita
de indios, doctrinas y monasterios, labor de la coca, servicio de los tambos,
trabajo en las minas, mestizos, negros, yanaconas, gente oclosa, etc.; la
del alguacil del Cuzco, Garcia Fernindez de Torrequemada, sohre si los
indios han de estar encomendados (temporal o perpefuamente) o en la
Corona real, que los espaifioles 110 casen con indias, que los indios no se
junten en pueblos, tasa de los tributos, necesidad de que los indios tra-
bajen: v la del franciscano fray Francisco de Morales, que habia resi-
dido en las provincias del Perti veintiin afios y fu¢ en cllas Provincial,
Custodio v Comisario v “sabe la lengua de los indios, la lengua del
Inga™, quien titula su escrito, “IEl parescer rrespecto de la reformacién
de las Indias temporal y spiritual”, dividiéndole en tres partes. En la
primera, bajo la ribrica “las cosas que inmediatamente tienen acabados
los indios son las siguiente en partictlar”, toca los siguientes puntos:
conquistas, poblaciones, minas, cargos, servicios, coca, tributos, azucar,
principales. La segunda, que lieva el epigrafe: “Ay otros dafios v perjui-
z10s que padecen los indios v son de otro género...”, se ocupa de sefo-
res, caciques, tierras y tierras del Inga. En ambas apunta los remedios
a los males que diagnostica, v complemento de esa exposicion de reme-
dios viene a ser la tercera parte, titulada: “Esto que se sigue es lo demas
que me parece combenir al bien de las Indias”, en la que estudia los
siguientes extremos: virreyes, consejo, protectores, audiencias, moneda,
corregimientos, etc. Un verdadero tratado ampliamente concebido es su
escrito y no faltan en ¢l acentos de santa indignacion dentro de 1a me-
jor tradicion criticista del xvi, de esa vena criticista tan eruditamente
estudiada en su conjunto, tan magistralmente interpretada, tan docta-
mente filiada en su clara v fuerte raigambre castellana por cl espiritual
historiador cubano José Maria Chacon. 1<

Con referencia a Nueva Espafia no faltan algunas declaraciones de
relicve. Tales son, la de fray Domingo de Azcona, de la Orden de San-
to Domingo, dada como procurador de los religiosos de su Orden quie
residian en las provincias de Nucva Espafa, Chiapa y Guatemala, y la
del doctor Mexla, “oidor que ha sido quasi doze afios en México vy Gua-
temala”. Y es lastima que el famoso doctor Zorita, tan conocedor de la
Nueva Iispafia, se excusara de dar su declaracién, como hizo en carta
autografa que obra también en estos autos.

FEsta enumeracidén va dirigida a poner de relieve que, aparte del in-
terés de los autos mismos en su conjunto, no carecen de ¢l la mayor

Ty e, e——— p——r  — R -l =

12 Criticismo & colomizacién, en Universidad de la Hobana, niims. 5 v %
(1034~35). Desarrollado con mas amplitud en la comunicacidon de igual titule
leida por su auntor ante el XXVI Congreso Internacional de Americanistas, Se-

villa, octubre 1935.
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parte de los documentos que los integran considerados aisladamente. No
debo omitir a este respecto otros dos documentos de los autos: la de-
claracidén del famoso Adelantado Menéndez de Avilés sobre problemas
que tan bien conocia, como navegacion, contrabando, reforma de la Casa
de la Contratacibn y otras intercsantisimas del historiador Diego

IFernandez de Palencia, que pienso dar a conocer integramente muy
en hreve.

Integramente también, v documento por documentoe, estoy estudiando
v estudiaré el manuscrito todo, v aun abrigo el propdsito, que no creo
que ese detenido estudio me haga rectificar, de verlo publicado en toda su
integridad o poco menos.

Una observacion final que aclare la intencién de la dedicatoria v
subraye una pequefia tragedia crudita. Exactamente al mismo tiempo, el
mismo afio 1801, que don Marcos Jiménez de la Espada escribia en Ma-
drid su estudio IZl Cdédigo Ovandino, en Londres, en el british Muscun,
ingresaba, regalado por Lord Northhrook, el manuscrito de que he dado
noticia. Don Marcos, privado del goce, exquisito goce de erudito, de pasar
sis 0jos —y sus manos— por el viejo niolio v los malhadados autos,
purgando la ligereza de su espiritu viajero, que los sustrajo a la curio-
sidad del hombre mejor preparado para comprenderlos y amarlos, con
cuarenta y cuatro aflos de olvido.

Jost: pE 1.A PeNa CAMARA.



